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FEATURES

e Slim mechanical key switches

e Durable aluminum body

e N-Key Rollover

* RGB backlight with PRISMO effect

INSTALLATION

Connect your device to the USB port of your computer, it is
necessary to wait about 15 seconds for the first connection
until the drivers are fully installed. The keyboard includes
software that allows you to set up advanced features, if you
want to use these features, you need to download and
install the software  from our  website
Wwww.genesis-zone.com.

Open the installation folder and then double-click the
setup.exe file. Follow the installation instructions. After a
successful installation, the software icon appears on the
main bottom panel. Double-clicking the icon opens the
settings interface.

CHANGE THE BACKLIGHT

COLOR
Press the [FN+DELETE] keys to change backlight color.
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BACKLIGHT BRIGHTNESS
To change the backlight brightness level press keys
[FN + arrow Up/Down]

SPEED OF BACKLIGHT
EFFECTS

To change the speed of backlight effects press keys
[FN + arrow left/right]

PACKAGE CONTENT

e Thor 420 RGB mechanical keyboard

e Quickinstallation guide

SAFETY INFORMATION

® Useas directed.

o Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the

warranty void and may cause the product damage.

REQUIREMENTS

e PCor PC compatible device with a USB port
® Windows® XP/Vista/7/8/10

ARROW FUNCTION CHANGE

Press [FN + W] to swap arrow function with W, A, S, D keys
function.
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STANDARD BACKLIGHT MODES

Press the [FN+INSERT] keys to change between 19 standard backlight
modes.

EN

GAME BACKLIGHT MODES

Press the keys [FN + 1-5] to change between 5 game backlight modes.
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RESTORE FACTORY SETTINGS

All saved settings can be easy restored to default settings by the keys
[FN+ESC].

To restore factory settings, hold the keys [FN+ESC] for 5 seconds.

WARRANTY

* 2 years limited manufacturer warranty

GENERAL
* The safe product, conforming to the EU requirements.

® The product is made in accordance with RoHS European
standard.

Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to
grind surface or other hardware damage.

Do not use the product in low and high temperatures, in strong
magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

Slots and openings in the case are provided for ventilation and should
not be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the

device.
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e The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which
are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as improper
storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which
the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer ora
local authority.



CECHY

o Plaskie mechaniczne przetaczniki

o Wytrzymata aluminiowa obudowa

e N-Key Rollover

* Podswietlenie RGB z efektem PRISMO

INSTALACJA

Podiacz urzadzenie do portu USB, w przypadku
pierwszego podtaczenia nalezy zaczekac okoto 15 sekund
az do catkowitego zainstalowania sterownikéw. Klawiatura
posiada oprogramowanie umozliwiajagce ustawienie
funkgji zaawansowanych, ktére nalezy pobra¢ z naszej
strony internetowej www.genesis-zone.com. Otworz
folder instalacyjny i nastepnie kliknij dwukrotnie na ikone
setup.exe. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby
zainstalowa¢ oprogramowanie. Gdy instalacja zostanie
zakoriczona pomyslnie, na pasku zadan wyswietli sie ikona
oprogramowania.  Kliknij dwukrotnie na ikone by
wyswietli¢ interfejs z ustawieniami.

ZMIANA KOLORU
PODSWIETLENIA

Aby zmieni¢ kolor podswietlenia nacisnij klawisze
[FN+DELETE].
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JASNOSC

PODSWIETLENIA

Aby zmieni¢ jasnos¢ podswietlenia nalezy nacisnac
klawisze [FN + strzatka w gére / w dét].

S2YBKOSCE EFEKTOW
PODSWIETLENIA

Aby zmieni¢ szybkos¢ podswietlenia nalezy nacisnac
klawisze [FN + strzatka w lewo/prawo ].
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* Klawiatura mechaniczna Thor 420 RGB
e Skrocona instrukcja

BEZPIECZENSTWO

® Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

WYMAGANIA
® PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB
® Windows® XP/Vista/7/8/10

ZMIANA FUNKCJI STRZALEK

Nacisnij klawisze [FN + W], by zamieni¢ funkcje strzatek z
klawiszami funkcyjnymi W, A, S, D. PL
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STANDARDOWE
TRYBY PODSWIETLENIA
Nacisnij klawisze [FN+INSERT], aby przefaczy¢ pomiedzy 19

standardowymi trybami pods$wietlenia.

TRYBY PODSWIETLENIA DO GIER

Nacisnij klawisze [FN + 1-5], aby przetaczy¢ pomiedzy 5 trybami
podswietlenia do gier.
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PRZYWROCENIE
USTAWIENIEN FABRYCZNYCH

Wszystkie zapisane ustawienia mozna tatwo przywrdcic do ustawier
fabrycznych za pomoca klawiszy [FN + ESC].

Aby przywrdcic¢ ustawienia fabryczne, przytrzymaj klawisze [FN + ESC]
przez 5 sekund.

GWARANCJA

* 2 lata gwarancji producenta

OGOLNE

* Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

o Nieautoryzowane préby rozkrecania urzadzenia powoduja utrate
gwarancji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu.
Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia, podrapanie obudowy, badz inna usterke
produktu.

* Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz
zawilgoconym otoczeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczyc.

Szczeliny i otwory w obudowie sa otworami wentylacyjnymi i nie
nalezy ich zastania¢. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze
spowodowac przegrzanie urzadzenia.
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* Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

e Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
uniknac zagrozen dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego,
wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecz-
nych substancji, mieszanin oraz czeéci sktadowych, a takze
niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zbiorka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie
materiatéw i komponentow, z ktérych wyprodukowane byto
urzadzenie. W celu uzyskania szczegétowych informacji
dotyczacych recyklingu niniejszego  produktu nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym
dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.



VLASTNOSTI

o Nizkoprofilové mechanické spinace klaves
e Odolné hlinikové télo

e N-Key Rollover

* RGB podsviceni s efektem PRISMO

INSTALACE

Pfipojte zafizeni k USB portu vaseho pocitace, pfi prvnim
pripojeni je nutné pockat asi 15 sekund, dokud se tplné
nainstaluji ovladace. Klavesnice obsahuje software, ktery
umoznuje nastaveni pokrocilych funkci, chcete-li tyto
funkce vyuzit je nutné stahnout a nainstalovat software z
nasi webové stranky www.genesis-zone.com. Oteviete
instalaéni slozku a potom kliknete dvakrat na soubor
setup.exe. Postupujte podle pokynd instalace. Po
Uspésném zakonceni instalace se na hlavnim panelu
zobrazi ikona softwaru. Dvojitym kliknutim na ikonu se
otevie interfejs nastaveni.

ZMENA BARVY
PODSVICENI
barvy  podsviceni

Pro  zménu stlacte

[FN + DELETE].
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JAS PODSVICENI
Uroven jasu podsviceni kldvesnice zménite pomoci
kléves [FN + 3ipka nahoru / dolti].

klavesy

RYCHLOST EFEKTU
PODSVICENI

Pro zménu rychlosti efektt podsviceni stisknéte klavesy
[FN + Sipka oleva/doprava?

OBSAH BALENI

® Mechanicka klavesnice Thor 420 RGB
® Stru¢ny navod k obsluze

BEZPECNOST

Pouzivejte podle navodu.

nebo poskozeni vyrobku.

POZADAVKY
® Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB
® Windows® XP/Vista/7/8/10

Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky,

Pad, nebo Uder muze zpusobit poskozeni a poskrabani zafizeni,

ZMENA FUNKCE SIPEK

Stisknéte klavesy [FN + W] pro piehozeni funkce Sipek z
funkénimi klavesami W, A, S, D.
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STANDARDNI REZIMY PODSVIiCENI

Stisknéte klavesy [FN + INSERT] pro zménu mezi 19 standardnimi
rezimy podsviceni.

HERNI REZIMY PODSVICENI

Stisknéte klavesy [FN + 1-5] pro zménu mezi 5 hernimi rezimy
podsviceni.
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OBNOVENI TOVARNICH
[NV:X=3 /' \V/ =N

V3echny uloZené nastaveni Ize snadno obnovit do tovarnich nastaveni
pomoci [Fn + Esc]. Cheete-li obnovit vychozi nastaveni, podrzte klavesy
[Fn + Esc] po dobu 5 sekund.

2ARUENI boBA

OBECNE
® Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.

cz

* 2 roky limitovana zaruka producenta

® Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

® Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, Ze s témto

nebo jinou zavadu vyrobku.

Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém
prostiedi.

Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze zniit.

Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté.
Zablokovani vétracich otvorli muze zpusobit prehfati zafizeni.
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vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem.
Spravnou likvidaci vyrobku pomahédte predchazet
3kodlivym nasledkdim, které mohou mit nebezpeény vliv na
lidi a Zivotni prostiedi, z mozné pfitomnosti nebezpecnych
latek, smési, nebo komponentd, jakoz i nespravné
skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér
odpadu poméaha recyklovat materily a soucasti, ze kterych
bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci
tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni
organy statni spravy.



VLASTNOSTI

o Nizkoprofilové mechanické spinace klaves
e Odolné hlinikové telo

e N-Key Rollover

e RGB podsvietenie s efektom PRISMO

INSTALACIA

Pripojte zariadenie k USB portu vasho pocitaca, pri prvom
pripojeni je nutné pockat asi 15 sekdnd, kym sa Uplne
nainstaluji ovladace. Klavesnica obsahuje softvér, ktory
umoziuje nastavenie pokrocilych funkcii, ak chcete tieto
funkcie vyuzit je potrebné stiahnut a nainstalovat softvér z
nasej webové stranky www.genesis-zone.com. Otvorte
indtalacny priecinok a potom kliknite dvakrat na subor
setup.exe. Postupujte podla pokynov instalacie. Po
uspesnom zakonéeni intalacie sa na hlavnom paneli
zobrazi ikona softvéru. Dvojitym kliknutim na ikonu sa
otvori interfejs nastavenia.

ZMENA FARBY
PODSVIETENIA

Pre zmenu farby podsvietenia stlacte klavesy
[FN + DELETE].
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JAS PODSVIETENIA
Urovell jasu podsvietenia klavesnice ~zmenite

pomocou klavesov [FN + Sipka hore / dole].

RYCHLOST EFEKTOV
PODSVIETENIA

Pre zmenu rychlosti efektov podsvietenia stlacte klavesy
[FN + 3ipka dolava/doprava]

OBSAH BALENIA

* Mechanicka klavesnica Thor 420 RGB
e Strucny navod na obsluhu

BEZPECNOST

® Pouzivajte podla ndvodu.

POZIADAVKY
® Pocita, alebo iné zariadenie s portom USB
® Windows® XP/Vista/7/8/10

ZMENA FUNKCIE SiPOK

Stlacte klavesy [FN + W] pre prehodenie funkcie 3ipok z
funkénymi klavesmi W, A, S, D.
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STANDARDNE REZIMY
PODSVIETENIA

Stlacte klavesy [FN + INSERT] pre zmenu medzi 19 $tandardnymi
rezimami podsvietenia.

HERNE REZIMY PODSVIETENIA

Stlacte klavesy [FN + 1-5] pre zmenu medzi 5 hernymi rezimami
podsvietenia.
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OBNOVENIE VYROBNYCH
[NV:X=3 /' \V/ =N

Vietky uloZené nastavenia mozno lahko obnovit do vyrobnych nastaveni
pomocou [FN + ESC]. Ak chcete obnovit predvolené nastavenia, podrzte
klavesy [FN + ESC] po dobu 5 sektind.

VSEOBECNE

e Bezpecny vyrobok splnujuci poziadavky EU.

ZARUENA poBA

* 2 roky limitovana zaruka producenta

SK

o Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky,
alebo poskodeniu vyrobku.

Pad, alebo Uder moze spésobit poskodenie a poskrabanie
zariadenia, alebo ind zavadu vyrobku.

NepouZivajte zariadenie v hordcom, studenom, prasnom, alebo
vlhkom prostredi.

Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moéze znicit.

Zablokovanie vetracich otvorov moéze
zariadenia.
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@ RoHS Ef

Skary a otvory v puzdre slzia na chladenie a nemali by byt zakryté.

® Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou RoHS.

® Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty k63) znamend, Ze s tymto

vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim odpadom.
Spravnou likvidaciou vyrobku pomaéhate predchadzat
3kodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpecny vplyv
na ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj
nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materidly a
komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam
poskytne predajca, alebo miestne orgény statnej spravy.



HAUPTMERKMALE

* Flache mechanische Schalter

e Robustes Aluminiumgehéduse

e N-Key Rollover

o RGB-hintergrundbeleuchtung mit PRISMO-effekt

INSTALLATION

SchlieBen Sie das Gerét an den USB-Port an. Beim ersten
Anschluss warten Sie ca. 15 Sekunden ab, bis sich die
Treiber vollsténdig installiert haben. Die Tastatur verfiigt
tiber eine Software, die die Einstellung der fortgeschritte-
nen Funktionen ermdglicht. Diese kénnen von unserer
Web-Seite:  www.genesis-zone.com heruntergeladen
werden. O nen Sie den Installationsordner und dann
doppelklicken Sie die Ikone setup.exe. Folgen Sie den
Anweisungen, um die Software zu installieren. Wenn die
Installation der Software erfolgreich abgeschlossen ist,
erscheint auf der Taskleiste ein Symbol der Software.
Doppelklicken Sie nun diese lkone, damit die Schnittstelle
mit den Einstellungen angezeigt wird.

WECHSEL DER FARBE
HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Um die Farbe der Hintergrundbeleuchtung zu wechseln,
driicken Sie die Tasten [FN+DELETE].
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HELLULIGKEIT DER HINTER-
GRUNDBELEUCHTUNG

Um die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung zu
andern, driicken Sie Fn- + Pfeiltaste oben/unten.

ANDERUNG DER FUNKTION DER
PFEILTASTEN

Driicken Sie die [Fn+W] Tasten, um die Funktion der Pfeiltasten mit
denW, A, S, D Funktionstasten zu wechseln.
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GRUNDBELEUCHTUNGSMODUS

Driicken Sie die Tasten [FN+INSERT]
zwischen 19-Modus zu andern.

Hintergrundbeleuchtung

SPIELMODUS-HINTERGRUNDBELE-
UCHTUNG

Driicken Sie die Tasten [FN+1-5] Hintergrundbeleuchtung zwischen
5 Spielmodus zu dndern.
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WERKSEINSTELLUNGEN
WIEDERHERSTELLEN

Alle gespeicherten Einstellungen kdnnen einfach mit den Tasten [FN +
ESC] auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt werden.

Um die Werkseir 1 wiedert ), halten Sie die Tasten [FN
+ESC] 5 Sekunden lang gedriickt.

DE

GESCHWINDIGKEIT
DES BRENNENS

Um die Geschwindigkeit der Hintergrundbeleuchtung
zu dndern, driicken Sie die Tasten [FN + links / rechts].

PAKET-INHALT
® Thor 420 RGB mechanische-Tastatur

o Schnellinstallationsanleitung USB-Anschluss

* Windows® XP/Vista/7/8/10

SICHERHEITSINFORMATION
* Gebrauchsanweisung verwenden.

* Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gert in Stiicke
machen die Garantie nichtig und kann das Produkt beschadigt
werden.

Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getro en oder
Reibung, sonst wird es fiihren zu Ober &chen oder andere
Hardware-Schaden zu mahlen.

Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in starken
Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen Atmosphére.

Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des Gerates.
Eine grobe Behandlung kann es zu brechen.
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ANFORDERUNGEN

® PC oder PC-kompatibles Gerat mit einem

GARANTIE

© 2 Jahre begrenzte Hersteller

ALLGEMEINE

Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen
einer EU-Richtlinie.

Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive
hergestellt.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass
dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt
werden darf. Die ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro
und Elektronik-Altgaraten trégt dazu bei, dass die fiir Mensch
und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgemaBe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgerate entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitragt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus denen
das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden konnen. . Die
separate  Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate
verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit des
Menschen und die Umwelt gefahrden.



INFORMATI

e contacte mecanice slim

e sasiu robust din aluminiu

e suport N-Key RolloveGB cu efect PRISMO

INSTALARE

Conectati dispozitivul la portul USB al computerului; este
necesar sa asteptati aproximativ 15 secunde la prima
conectare pana cand driverele sunt instalate complet.
Tastatura include software care va permite sa i configurati
functile avansate. Daca doriti sa utilizati aceste
caracteristici, trebuie sa descarcati si sa instalati software-ul
de pe site-ul nostru www.genesis-zone.com.

Deschideti folderul de instalare si apoi faceti dublu clic pe
fisierul setup.exe. Urmati instructiunile de instalare. Dupa o
instalare reusita, pictograma aplicatiei va fi afisata in bara
de sistem. Faceti dublu clic pe pictograma pentru a
deschide interfata aplicatiei.

MODIFICAREA CULORII
ILUMINARII

Apasati tastele [FN + DELETE] pentru a schimba culoarea

iluminarii
@ ¥

LUMINOZITATEA
ILUMINARII

Pentru a schimba nivelul luminozitatii
apasati tastele [FN + sageata Sus / Jos].

iluminarii,

VITEZA EFECTELOR
DE ILUMINARE

Pentru a schimba viteza efectelor de iluminare, apasati
tastele [FN + sageata Stanga / Dreapta].

PACHETUL CONTINE
o Tastatura mecanica Thor 420 RGB

© Ghid deinstalare rapida
SIGURANTA IN UTILIZARE

Folositi conform indicatiilor.

.

garantiei si pot provoca deteriorarea produsului.

CERINTE DE SISTEM
® Sistem PC sau compatibil cu un port USB liber.
* Sistem de operare Windows® XP/Vista/7/8/10

Reparatiile neautorizate sau dezasamblarea dispozitivului duc la anularea

SCHIMBAREA FUNCTIILOR
PENTRU TASTELE SAGETI

Apasati [FN + W] pentru a comuta functiile intre tastele
sageti si tastele W, A, S, D.
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MODURI DE ILUMINARE
STANDARD

Apasati tastele [FN + INSERT] pentru a selecta unul dintre cele 19
moduri de iluminare standard.

MODURI DE ILUMINARE
PENTRU JOCURI

Apasati tastele [FN + 1-5] pentru a selecta unul dintre cele 5 moduri
de iluminare pentru jocuri.
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REVENIREA LA
SETARILE DIN FABRICA

Toate setarile salvate pot fi usor restaurate la setarile implicite cu ajutorul
tastelor [FN + ESC]. Pentru a reveni la setarile din fabrica, apasati tastele
[FN + ESC] timp de 5 secunde.

GARANTIE

raspundere limitata

INFORMATII GENERALE

® Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

european RoHS.

RO

e 2 ani - garantie de producator cu

e Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul

Evitati lovirea sau frecarea de un obiect dur, acestea pot duce la deteriorarea
suprafetei dispozitivului sau la provocarea unor defecte hardware.

Nu folositi produsul la temperaturi scazute si ridicate, in campuri magnetice
puternice si in atmosfera umeda sau prafuita.

Nu scapati si nu agitati dispozitivul. Manevrarea neatenta sau brutala poate
sparge produsul.

Fantele si deschiderile sunt prevazute pentru ventilatie si nu ar trebui sa fie
obstructionate. Blocarea orificiilor de aerisire poate provoca supraincalzirea
dispozitivului.
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Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul
inconjurator. Colectarea selectiva ajuta la reciclarea
materialelor si componentelor folosite la fabricarea acestui
echipament. Pentru informatii detaliate privind reciclarea,
va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.



OCHOBHDbIE XAPAKTEPUCTUKU
TNnockue MexaHnyeckue nepeksiodareni
MPOYHbIIA anioMUHNEBbIN KOPMYC

N-Key Rollover

W3MEHEHUE OYHKLUIA CTPEJIOK

Haxmure knasuwwm [FN + W], uTo6bl 3aMeHNUTb GyHKUMN
cTpenok ¢ knasuwamu W, A, S, D.

e o o o

RGB noacsetka ¢ a¢pdektom PRISMO

YCTAHOBKA

Mogxniounte ycTpoiicTso K nopty USB, B cnyyae nepsoro
MOAKMIOUEHMS, CrielyeT MoAoXaaTh OKOMo 15 cekyHs,
noka cuCTemMa yCTaHOBMT MporpamMmHoe obGecreveHue.
KnaBmatypa  uWmeeT  nporpammHoe  obecneveve,
T03BONAOLME UCTIONB30BATb AOMONHUTENbHBIE GYHKUNM.
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Mo cefyer ckavatb C Hawei VHTEepPHET-CTpaHnLbl
www.genesis—zone.com.

OTKpOVITe YCTAHOBOYHYIO Manky v ABaxAbl HaXXMUTe Ha
MKOHKY setup.exe. Cnepyiite Tpe6oBaHUAM MPOrpammbl

YCTaHOBKYW, ~ 4TOGbI  YCTaHOBMTb  MPOrPaMMHOE
obecrieyeHue. Kora ycTaHOBKa yCreLIHO 3aKOHUTCA, Ha
naHenu 3afay noasuTcAa WKOHKa nporpammHoro

obecneyeHus. [lBaxfibl HaXMUTE Ha WKOHKY, uTOGbl
0TO6pPa3sNTb MHTEP(ENIC C HACTPOKaMU.

RU

CTAHAAPTHDIE PEXXMMbI NOACBETKU

Haxmute knasuwm [FN + INS],utobbl
CTaHAPTHBIX PEXIMOB NOACBETKM.

BbI6paTh OAMH 13 19

WUrPOBbIE PEXXUMbI MOACBETKU

CMEHA LIBETA MOACBETKU
YTOBbI CMEHWUTb LBET MOACBETKM, HaXmuTe KnaBuwin
[FN + DELETE].

HaxmuTe knasuwm [FN + 1-5], 4To6bl BBIGPATH OAMH 13 5 UrPOBbIX
PEeXIMOB NOACBETKM.

+ 2e =1 a s 5%
c cop Lot RACE

+
BO3BPAT K 3ABOACKUM

APKOCTb MOACBETKU HACTPOMKAM

drels CENGD GG MG, RS Bce coxpaHeHHbIe HACTPOIIKI MOHO Jerko C6poCKTh /10 3aBOAICKVIX C

knasuwu [FN + cTpenka BBepx / BHW3]. nomoubio knasuw [FN + ESC].
Yr06bl BEPHYTHCA K 3aBOACKIIM HAaCTPOWKaM, yaepxuBaiite knasuwm [FN
+ESC] B TeUeHUM 5 cekyHp.

CKOPOCTb NOACBETKU

Y106 M3MEHUTBL CKOPOCTb  MOACBETKW, HaxmuTe

knasuww [FN + cTpenka Bneso/snpaso].

KOMMNEKTALMA CUCTEMHBIE TPEBOBAHUA FTAPAHTUA

* Knaeuatypa Thor 420 RGB
o KpatKoe pykoBoficTBO ® OnepauuoHHas
XP/Vista/7/8/10

BE3OMACHOCTb

* lcnonb3yiiTe yCTPOIICTBO TOMbKO NO Ha3HaueHMHo.
HeaBTOpW3MpOBaHHbIE MOMbITKM Pa3bopky yCTPOCTBa MOryT
NPUBECTN K aHHYNMPOBAHWIO rapaHTA, a Tak e MOBPEXACHMIO
npogayKTa.
BbinageHne win yaap MOXeT MPUBECTU K MOJIOMKE, LapanvHam,
VIV e NHBIM NOBPEXAEHNAM NPOAYKTA.
. 5 . V S

He ncnonb3ayiite NpoayKT B ropAveit, XonofHOM, 3arbiIEHHON 1y
BaXKHOI cpefie.
Pa3béMbl 11 OTBEPCTUA B KOPMyCe YCTPOINCTBA MPe/jHa3HAYeHbI ANns
BEHTUNAUMA W He [OMXKHbl ObiTb  3aKPbITbl. BNOKMPOBKa
BEHTUNALUMOHHBIX OTBEPCTUI MOXET MPUBECTM K Meperpesy
ycTponcTea
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® [Kwnu yctpoiicteo ¢ noptom USB

® 2 ropa rapaHTtuu ot MpousBogutens

cuctema  Windows®

OBLAA UHOOPMALINA

MpopykT Ge3onaceH, cooTeeTcTByeT Tpe6oBaHnam EC u TC.
MpopayKT N3roToBfIeH cornacHo eBponeiickoi Hopme RoHs.

Wcnonb3oBaHne  cumBona WEEE  (nepeuépkHyTbii
MyCOpHBIi1 6aK) 0GO3HauaeT To, YTO MPOAYKT He MOXeT
PaccMaTpUBATLCA B KaYECTBE GbITOBBIX OTXOAI0B.

AnAa  nonyuenua 6Gonee noapobHoi  MHGOPMaLK
OTHOCUTENbHO MepepaboTKM MpofAyKTa, obpatutech B
PO3HUYHBIN MyHKT NPOAAXWA, B KOTOPOM Bbl Ky AaHHbIN
MPOAYKT WA e C JIOKasbHbIM OPraHOM BacTy.



XAPAKTEPUCUTKU

® - TbHKI MeXaHUYHW KIloYoBe

o - /3ApbKAMB anyMUHIUEB KOPNYC
e - N-Key Rollover

* - RGB noacsetka ¢ “PRISMO” edpekt

WHCTANALUA

CebpxeTe ycTpOiACTBOTO c KbM USB nopra Ha Bawwsa
KoMMioTbp. Heo6xoaumo e Aa n3yakate okosno 15 cekyHan
3a MbpBaTa BPb3Ka [0 MBAHOTO MHCTanMpaHe Ha
ApainBepute. Knapuatypata BK/iouBa codpTyep, KOWTo Bu
no3Bo/iABa fAa HacTpouTe paswmpeHn GyHKumm. AKo
ncKkaTte uckate fia usnonssate Tesv ¢yHKuMM, TpﬂﬁEa Aa
M3TErnTe 1 UHCTanupare codpTyepbT OT HawwsA yebcant
Www.genesis-zone.com.

OTBOpeTe WHCTanaumnoHHara nanka v cnef Tosa WpakHeTe
ABa MbTM  Bbpxy setupexe. daina. Cnegsaiite
VHCTPYKUMMTe 32 uHCTanupae. Cnep  ycrewHa
VHCTafauws, WKOHaTa Ha cogTyepa ce nosBABa Ha
'OCHOBHWA NaHen Ha AbHOTO. U.lpaKBaHETO ABa MbTU BbpXy
VIKOHaTa OTBaps NPO30peLia MHTePENC 3a HACTPOIKU.

MPOMEHETE LIBATA HA
Bb3AENCTBUATA

HatucHete knaBuwwure [FN + DELETE], 3a ia npomeHute
LBeTa Ha rnopcBeTKaTa.

APKOCT HA MOACBETKATA
3a 1a IPOMEHNTE HUBOTO Ha APKOCT Ha MOfCBETKaTa,
HaTucHeTe Knauwwte Fn + cTpenka Harope / Hagony

CKOPOCT HA
Bb3AEACTBUTEIHUTE EOEKTU

3a fja NpoMeHWTe CKOPOCTTa Ha MOACBETKaTa, HaTUCHeTe
knasuwm FN cTpenka HanABo / HaaACHO

CbABPXXAHUE HA KYTUATA
o Thor 420 RGB mexaH14Ha KnaBuatypa
© KpaTKa MHCTPYKUVA 33 MHCTanauva

WHOOPMALINA 3A BESOMACHOCT

* l3non3BaiiTe no npegHasHaueHme.

* HeoTopu3npaHuTe ONUTY 3a pasrnobsABaHe Ha yCTPOCTBOTO Lije

® aHynMpa rapaHUMATa U MOXe fla NOBPeaaT NPoAyKTa

WU3NCKBAHUA
® PCwunu ycTpoiictso cbBmecTmo ¢ USB nopt
® Windows® XP/Vista/7/8/10

W36Arsaiite yaapy v ToUEHe C TBbPA NPEAMET, B NPOTUBEH

NMPOMAHA OYHKUUUTE HA CTPEIKUTE

HatucHete knasuwm Fn + W, 3a fa cmeHuTe GuHKUMATA
Ha cTpenkara c knasuwn W, A, S, D.
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CMAHA HA LIBETOBETE HA NOACBETKATA
Apasati tastele [FN + INSERT] pentru a schimba intre 19 moduri de
iluminare standard.

NMPOMAHA HA PEXXMMA HA NOACBETKATA

HatucHete knasuwuTe Fn + 1-5, 32 ia NpomMeHuTe Mexay 5 pexnma
Ha NoACBeTKa Ha urpata.

(=)L)

HANMBIHUTEIHU HACTPOMKW

HA 3ABOAUTE
BCyuKv 3ara3eHin HACTPOIIKI MOTaT IeCHO A1 Gb/aT Bb3CTaHOBEHM 10
[(Elarelely nor ypesg [FN +ESC].

3a fja Bb3CTaHOBUTE GabPUYHITE HACTPOIIKY, 3aapbKTe KnasuwvTe [FN
+ESC]3a 5 cekyHau.

FAPAHLUUA

obWu ycnosua

* Be3sonaceH NPOAYKT, CbobpaseH ¢ u3nckBaHnATa Ha EC

Ha EBponetickata RoHS

BG

® 2r.rapaHuva ot Npon3BoANTENs

® [poayKTbT € NPoM3BefieH B CbOTBETCTBNE CbC CTaHAApPTUTE

CnyJai ToBa Liie oBe/e 10 HapaHABaHe Ha NOBbPXHOCTTa UK

ApYrv noBpeau Ha xapayepa.

He n3nonssaiite NpOoAyKTa NPy HUCKa UNn BUCOKa Temnepartypa, Npu CUHn
MarHuTHW rnoneTa, NpawHa unn BnaxHa cpea.

He n3nyckaiiTe, He yapsiiTe 1 He KnaTeTe yCTPOWCTBOTO.

Mpu rpy60o 6opaBeHe TO MOXe Aa Ce CHynu.

CnoTtoBeTe 1 OTBOPUTE B C/ly4as ca NpeaHasHaueHn

e e 0 o oo

3a BeHTUNaUVA 1 He TpAGBa Aa 6baaT Bb3npenaTcTBaHW. broknupaHeTo
Ha BEHTWNALIMOHHUTE

® OTBOPU MOXe [la OBe/le /10 NperpaBaHe Ha yCTPONCTBO.

Cumsonbt Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 60KnyK),
nokasea, uYe TO3N MPOAYKT He e  JoMalleH
OTnajibK.3aWwuTeTe OKONHATa Cpefja, Kato peuuknmpare
OnacH OTNagbLV NOAXOAALO. 3a 1a NoNyunTe NOAPO6Ha
VHGOPMALVA 33 PELMKNMPaHEe Ha TO3M MPOAYKT, MONs,
CBbpAETe Ce C BaLMA ThProBeL| Uv MeCTHa BNIacT.
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